
D750B DECELERATOR RECOIL PAD - PACHMAYR 1.00" LARGE BLACK
BASKETWEAVE FACE

Black Base

Famous Decelerator rubber plus smooth sides and tapered, internal ribbing soak
up rifle recoil. Classic design with a solid black base (no white line).

Attributes

Name: PACHMAYR 1.00" LARGE BLACK BASKETWEAVE FACE
Manufacturer: PACHMAYR
Product no.: 690553159
Mfr. No.: 01305
Color: Black
Material: Rubber
Size: Large
Style: Standard
Thickness: 1
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 034337013051

Item details

Made in USA
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D750B Decelerator Recoil Pad Sicherheitshinweise

Einführung
Danke, dass du dich für den D750B Decelerator Recoil Pad von Pachmayr entschieden hast. Diese
SicherheitshinweisAnleitung soll dir wichtige Informationen für die ordnungsgemäße und sichere Verwendung des
Produkts bieten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest, um deine Sicherheit
und die Sicherheit anderer zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass der Recoil Pad für dein spezifisches Gewehrmodell geeignet ist, bevor du ihn verwendest.
Überprüfe den Recoil Pad vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte den Recoil Pad außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen, wenn er nicht
verwendet wird.
Befolge alle Herstelleranweisungen zur Verwendung und Wartung des Recoil Pads.
Wenn du während der Benutzung des Recoil Pads Unbehagen oder negative Auswirkungen verspürst, stelle
die Nutzung sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung
Verwende den Recoil Pad nur für den vorgesehenen Zweck als Zubehör für Feuerwaffen.
Versuche nicht, den Recoil Pad in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Vermeide die Verwendung des Recoil Pads bei extremen Temperaturen oder rauen Umgebungsbedingungen,
da dies die Leistung beeinträchtigen kann.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen, die
mit dem Recoil Pad ausgestattet sind.
Achte auf deine Umgebung und sorge für eine sichere Schießumgebung, wenn du eine Feuerwaffe mit dem
Recoil Pad verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne gegebenenfalls den vorhandenen Recoil Pad von der Feuerwaffe.
Richte den D750B Decelerator Recoil Pad mit dem Schaft der Feuerwaffe aus.
Sichere den Recoil Pad mit den mitgelieferten Schrauben oder Befestigungen, um einen festen Sitz zu
gewährleisten.
Überprüfe die Installation doppelt, um sicherzustellen, dass der Recoil Pad sicher befestigt ist.

Nutzung:

Positioniere die Feuerwaffe bequem gegen deine Schulter, wenn du dich zum Schießen vorbereitest.
Stelle sicher, dass der Recoil Pad richtig an deiner Schulter sitzt, um maximalen Komfort und
Rückstoßabsorption zu gewährleisten.
Halte die Feuerwaffe während des Schießens fest in der Hand, um den Rückstoß zu kontrollieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Recoil Pad gemäß den örtlichen Vorschriften für Gummiprodukte.
Wenn der Recoil Pad irreparabel beschädigt ist, stelle sicher, dass er auf eine Weise entsorgt wird, die eine
versehentliche Nutzung durch andere verhindert.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen besuche bitte die Website des Herstellers oder die
KundenserviceRessourcen.
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D750B Decelerator Recoil Pad Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the D750B Decelerator Recoil Pad by Pachmayr. This safety instruction guide is designed to
provide you with essential information for the proper and safe use of the product. Please read this guide carefully
before use to ensure your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines
Ensure that the recoil pad is suitable for your specific rifle model before use.
Always inspect the recoil pad for any signs of damage or wear before each use.
Keep the recoil pad out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.
Follow all manufacturer instructions regarding the use and maintenance of the recoil pad.
If you experience any discomfort or adverse effects while using the recoil pad, discontinue use immediately
and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use
Use the recoil pad only for its intended purpose as a firearm accessory.
Do not attempt to modify or alter the recoil pad in any way.
Avoid using the recoil pad in extreme temperatures or harsh environmental conditions, as this may affect its
performance.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms equipped with the
recoil pad.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using a firearm with the recoil
pad.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing recoil pad from the firearm if applicable.
Align the D750B Decelerator Recoil Pad with the stock of the firearm.
Secure the recoil pad using the provided screws or fasteners, ensuring a snug fit.
Doublecheck the installation to ensure the recoil pad is securely attached.

Usage:

Position the firearm comfortably against your shoulder when preparing to shoot.
Ensure that the recoil pad is properly seated against your shoulder for maximum comfort and recoil
absorption.
Maintain a firm grip on the firearm while shooting to help control recoil.

Disposal Instructions
Dispose of the recoil pad in accordance with local regulations regarding rubber products.
If the recoil pad is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a manner that prevents accidental use
by others.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's website or customer
support resources.
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Instrucciones de Seguridad para el D750B Decelerator
Recoil Pad

Introducción
Gracias por elegir el D750B Decelerator Recoil Pad de Pachmayr. Esta guía de instrucciones de seguridad está
diseñada para proporcionarte información esencial para el uso adecuado y seguro del producto. Por favor, lee esta
guía con atención antes de usarlo para garantizar tu seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el recoil pad sea adecuado para tu modelo específico de rifle antes de usarlo.
Siempre inspecciona el recoil pad en busca de signos de daño o desgaste antes de cada uso.
Mantén el recoil pad fuera del alcance de niños e individuos vulnerables cuando no esté en uso.
Sigue todas las instrucciones del fabricante sobre el uso y mantenimiento del recoil pad.
Si experimentas alguna incomodidad o efectos adversos mientras usas el recoil pad, interrumpe su uso de
inmediato y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el recoil pad solo para su propósito previsto como accesorio de arma de fuego.
No intentes modificar o alterar el recoil pad de ninguna manera.
Evita usar el recoil pad en temperaturas extremas o condiciones ambientales adversas, ya que esto puede
afectar su rendimiento.
Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo protección ocular, al manejar armas de fuego
equipadas con el recoil pad.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un ambiente de tiro seguro al usar un arma de fuego con el
recoil pad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira cualquier recoil pad existente del arma de fuego si es aplicable.
Alinea el D750B Decelerator Recoil Pad con la culata del arma de fuego.
Asegura el recoil pad utilizando los tornillos o sujetadores proporcionados, asegurando un ajuste firme.
Verifica la instalación para asegurarte de que el recoil pad esté firmemente sujeto.

Uso:

Coloca el arma de fuego cómodamente contra tu hombro al prepararte para disparar.
Asegúrate de que el recoil pad esté correctamente asentado contra tu hombro para máxima
comodidad y absorción del retroceso.
Mantén un agarre firme en el arma de fuego mientras disparas para ayudar a controlar el retroceso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el recoil pad de acuerdo con las regulaciones locales sobre productos de goma.
Si el recoil pad está dañado más allá de la reparación, asegúrate de desecharlo de una manera que evite su
uso accidental por otros.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o información del producto, por favor consulta el sitio web del
fabricante o los recursos de atención al cliente.
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Instructions de sécurité pour le D750B Decelerator
Recoil Pad

Introduction
Merci d'avoir choisi le D750B Decelerator Recoil Pad de Pachmayr. Ce guide d'instructions de sécurité est conçu
pour vous fournir des informations essentielles pour une utilisation appropriée et sécurisée du produit. Veuillez lire ce
guide attentivement avant utilisation afin d'assurer votre sécurité et celle des autres.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le recoil pad est adapté à votre modèle de fusil spécifique avant utilisation.
Inspectez toujours le recoil pad pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Gardez le recoil pad hors de portée des enfants et des personnes vulnérables lorsqu'il n'est pas utilisé.
Suivez toutes les instructions du fabricant concernant l'utilisation et l'entretien du recoil pad.
Si vous ressentez un inconfort ou des effets indésirables lors de l'utilisation du recoil pad, cessez
immédiatement de l'utiliser et consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques pour l'utilisation
Utilisez le recoil pad uniquement pour son usage prévu en tant qu'accessoire pour arme à feu.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le recoil pad de quelque manière que ce soit.
Évitez d'utiliser le recoil pad dans des températures extrêmes ou des conditions environnementales difficiles,
car cela peut affecter ses performances.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de la
manipulation d'armes à feu équipées du recoil pad.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un environnement de tir sûr lorsque vous utilisez
une arme à feu avec le recoil pad.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirez tout recoil pad existant de l'arme à feu si applicable.
Alignez le D750B Decelerator Recoil Pad avec la crosse de l'arme à feu.
Fixez le recoil pad à l'aide des vis ou fixations fournies, en veillant à un ajustement serré.
Vérifiez à nouveau l'installation pour vous assurer que le recoil pad est solidement attaché.

Utilisation :

Positionnez l'arme à feu confortablement contre votre épaule lorsque vous vous préparez à tirer.
Assurezvous que le recoil pad est correctement placé contre votre épaule pour un maximum de confort
et d'absorption du recul.
Maintenez une prise ferme sur l'arme à feu lors du tir pour aider à contrôler le recul.

Instructions de mise au rebut
Disposez du recoil pad conformément aux réglementations locales concernant les produits en caoutchouc.
Si le recoil pad est endommagé audelà de toute réparation, assurezvous qu'il est éliminé de manière à
prévenir toute utilisation accidentelle par d'autres.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou des informations sur le produit, veuillez vous référer au site Web du
fabricant ou aux ressources de support client.
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Istruzioni di Sicurezza per il Pad di Rinculo D750B
Decelerator

Introduzione
Grazie per aver scelto il Pad di Rinculo D750B Decelerator di Pachmayr. Questa guida di istruzioni sulla sicurezza è
progettata per fornire informazioni essenziali per un uso corretto e sicuro del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso per garantire la propria sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il pad di rinculo sia adatto al modello specifico del proprio fucile prima dell'uso.
Ispezionare sempre il pad di rinculo per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.
Tenere il pad di rinculo fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili quando non è in uso.
Seguire tutte le istruzioni del produttore riguardanti l'uso e la manutenzione del pad di rinculo.
Se si avvertono disagio o effetti avversi durante l'uso del pad di rinculo, interrompere immediatamente l'uso e
consultare un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il pad di rinculo solo per il suo scopo previsto come accessorio per armi da fuoco.
Non tentare di modificare o alterare il pad di rinculo in alcun modo.
Evitare di utilizzare il pad di rinculo in temperature estreme o in condizioni ambientali difficili, poiché ciò
potrebbe influenzarne le prestazioni.
Indossare sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, compresa la protezione per gli occhi, quando si
maneggiano armi da fuoco dotate del pad di rinculo.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente di tiro sicuro quando si utilizza un'arma
da fuoco con il pad di rinculo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovere eventuali pad di rinculo esistenti dall'arma, se applicabile.
Allineare il Pad di Rinculo D750B Decelerator con il calcio dell'arma da fuoco.
Fissare il pad di rinculo utilizzando le viti o i dispositivi di fissaggio forniti, assicurandosi di ottenere una
vestibilità salda.
Controllare nuovamente l'installazione per garantire che il pad di rinculo sia saldamente attaccato.

Uso:

Posizionare l'arma da fuoco comodamente contro la spalla quando ci si prepara a sparare.
Assicurarsi che il pad di rinculo sia correttamente posizionato contro la spalla per il massimo comfort e
assorbimento del rinculo.
Mantenere una presa salda sull'arma da fuoco mentre si spara per aiutare a controllare il rinculo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il pad di rinculo in conformità con le normative locali riguardanti i prodotti in gomma.
Se il pad di rinculo è danneggiato oltre ogni riparazione, assicurarsi che venga smaltito in modo da prevenire
un uso accidentale da parte di altri.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande relative alla sicurezza o informazioni sul prodotto, si prega di consultare il sito web del
produttore o le risorse di supporto clienti.
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Instrukcje Bezpieczeństwa dla Poduszki Recoil D750B
Decelerator

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór poduszki recoil D750B Decelerator firmy Pachmayr. Niniejszy przewodnik po bezpieczeństwie
ma na celu dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących prawidłowego i bezpiecznego użytkowania produktu.
Proszę uważnie przeczytać ten przewodnik przed użyciem, aby zapewnić sobie bezpieczeństwo oraz
bezpieczeństwo innych.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że poduszka recoil jest odpowiednia dla Twojego konkretnego modelu karabinu przed użyciem.
Zawsze sprawdzaj poduszkę recoil pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Przechowuj poduszkę recoil z dala od dzieci i osób wrażliwych, gdy nie jest używana.
Postępuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami producenta dotyczącymi użycia i konserwacji poduszki recoil.
Jeśli doświadczasz dyskomfortu lub niepożądanych skutków podczas używania poduszki recoil, natychmiast
zaprzestań użycia i skonsultuj się z profesjonalistą.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj poduszki recoil tylko do jej zamierzonego celu jako akcesorium do broni palnej.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać poduszki recoil w żaden sposób.
Unikaj używania poduszki recoil w ekstremalnych temperaturach lub trudnych warunkach atmosferycznych,
ponieważ może to wpłynąć na jej wydajność.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym ochronę oczu, podczas obsługi broni palnej
wyposażonej w poduszkę recoil.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania podczas używania broni palnej z
poduszką recoil.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń wszelkie istniejące poduszki recoil z broni, jeśli to konieczne.
Wyreguluj poduszkę recoil D750B Decelerator w stosunku do kolby broni.
Zabezpiecz poduszkę recoil za pomocą dostarczonych śrub lub mocowań, upewniając się, że jest
dobrze dopasowana.
Sprawdź ponownie instalację, aby upewnić się, że poduszka recoil jest mocno przymocowana.

Użytkowanie:

Umieść broń wygodnie na swoim ramieniu przed przygotowaniem do strzału.
Upewnij się, że poduszka recoil jest prawidłowo umiejscowiona na Twoim ramieniu, aby maksymalnie
zwiększyć komfort i pochłanianie odrzutu.
Utrzymuj mocny chwyt na broni podczas strzelania, aby pomóc w kontrolowaniu odrzutu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj poduszkę recoil zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi produktów gumowych.
Jeśli poduszka recoil jest uszkodzona w stopniu uniemożliwiającym jej naprawę, upewnij się, że jest
utylizowana w sposób zapobiegający przypadkowemu użyciu przez innych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub informacji o produkcie, prosimy o zapoznanie
się z zasobami wsparcia klienta lub stroną internetową producenta.
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D750B Decelerator Recoil Pad Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit D750B Deceleratorrekyylipatjan Pachmayrilta. Tämä turvallisuusohjeopas on suunniteltu
tarjoamaan sinulle olennaista tietoa tuotteen oikeasta ja turvallisesta käytöstä. Lue tämä opas huolellisesti ennen
käyttöä varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että rekyylipatja soveltuu erityisesti kiväärimallillesi ennen käyttöä.
Tarkista aina rekyylipatja ennen jokaista käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Pidä rekyylipatja lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa, kun sitä ei käytetä.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita rekyylipatjan käytöstä ja huollosta.
Jos tunnet epämukavuutta tai haittavaikutuksia rekyylipatjaa käyttäessäsi, lopeta käyttö välittömästi ja ota
yhteys ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä rekyylipatjaa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli asevarusteena.
Älä yritä muokata tai muuttaa rekyylipatjaa millään tavalla.
Vältä rekyylipatjan käyttöä äärimmäisissä lämpötiloissa tai ankarissa ympäristöolosuhteissa, sillä tämä voi
vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmäsuojaimia, käsitellessäsi aseita, joissa on
rekyylipatja.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö käytettäessä asetta rekyylipatjan
kanssa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista mahdollinen olemassa oleva rekyylipatja aseesta, jos se on tarpeen.
Kohdista D750B Deceleratorrekyylipatja aseen tukin kanssa.
Kiinnitä rekyylipatja mukana tulevilla ruuveilla tai kiinnittimillä varmistaen tiukka istuvuus.
Tarkista asennus varmistaaksesi, että rekyylipatja on turvallisesti kiinnitetty.

Käyttö:

Aseta ase mukavasti olkapäätäsi vasten ampumista varten.
Varmista, että rekyylipatja on kunnolla paikallaan olkapääsi vasten maksimaalisen mukavuuden ja
rekyylin vaimennuksen saavuttamiseksi.
Pidä aseen tiukasti kiinni ampumisen aikana auttaaksesi hallitsemaan rekyyliä.

Hävittämisohjeet
Hävitä rekyylipatja paikallisten kumituotteita koskevien sääntöjen mukaisesti.
Jos rekyylipatja on vaurioitunut korjaamattomaksi, varmista, että se hävitetään tavalla, joka estää muiden
vahingossa käyttämästä sitä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, voit viitata valmistajan verkkosivustoon tai
asiakastukiresursseihin.
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D750B Decelerator Recoil Pad Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt D750B Decelerator Recoil Pad från Pachmayr. Denna säkerhetsinstruktionsguide är utformad för
att ge dig viktig information för korrekt och säker användning av produkten. Vänligen läs denna guide noggrant innan
användning för att säkerställa din säkerhet och andras säkerhet.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att recoil pad är lämplig för din specifika gevärsmodell innan användning.
Inspektera alltid recoil pad för eventuella tecken på skador eller slitage före varje användning.
Förvara recoil pad utom räckhåll för barn och sårbara individer när den inte används.
Följ alla tillverkarens instruktioner angående användning och underhåll av recoil pad.
Om du upplever obehag eller negativa effekter vid användning av recoil pad, avbryt användningen omedelbart
och konsultera en professionell.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Använd recoil pad endast för sitt avsedda syfte som ett tillbehör för skjutvapen.
Försök inte att modifiera eller ändra recoil pad på något sätt.
Undvik att använda recoil pad i extrema temperaturer eller ogynnsamma miljöförhållanden, eftersom detta kan
påverka dess prestanda.
Bär alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du hanterar skjutvapen utrustade med recoil pad.
Var medveten om din omgivning och se till att du har en säker skjutmiljö när du använder ett skjutvapen med
recoil pad.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation:

Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort eventuell befintlig recoil pad från skjutvapnet om tillämpligt.
Justera D750B Decelerator Recoil Pad med kolven på skjutvapnet.
Fäst recoil pad med de medföljande skruvarna eller fästelementen, och se till att den sitter ordentligt.
Kontrollera installationen noggrant för att säkerställa att recoil pad är säkert fäst.

Användning:

Positionera skjutvapnet bekvämt mot din axel när du förbereder dig för att skjuta.
Se till att recoil pad sitter ordentligt mot din axel för maximal komfort och rekylabsorbering.
Håll ett fast grepp om skjutvapnet medan du skjuter för att hjälpa till att kontrollera rekyl.

Avfallsinstruktioner
Kasta recoil pad i enlighet med lokala föreskrifter angående gummiprodukter.
Om recoil pad är skadad bortom reparation, se till att den kasseras på ett sätt som förhindrar oavsiktlig
användning av andra.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktinformation, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller
kundsupportresurser.
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Bezpečnostní pokyny pro D750B Decelerator Recoil
Pad

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali D750B Decelerator Recoil Pad od společnosti Pachmayr. Tento průvodce
bezpečnostními pokyny je navržen tak, aby vám poskytl základní informace pro správné a bezpečné používání
produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce, abyste zajistili svou bezpečnost a bezpečnost
ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že je recoil pad vhodný pro váš konkrétní model pušky před použitím.
Vždy před každým použitím zkontrolujte recoil pad na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Uchovávejte recoil pad mimo dosah dětí a zranitelných osob, když se nepoužívá.
Dodržujte všechny pokyny výrobce týkající se používání a údržby recoil padu.
Pokud během používání recoil padu pocítíte jakékoli nepohodlí nebo nežádoucí účinky, okamžitě přestaňte
používat a poraďte se s odborníkem.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte recoil pad pouze pro jeho zamýšlený účel jako příslušenství k palné zbrani.
Nepokoušejte se recoil pad jakkoli upravovat nebo měnit.
Vyhněte se používání recoil padu v extrémních teplotách nebo drsných podmínkách, protože to může ovlivnit
jeho výkon.
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí, při manipulaci s palnými zbraněmi vybavenými
recoil padem.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí při používání palné zbraně s recoil
padem.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Pokud je to možné, odstraňte stávající recoil pad z palné zbraně.
Zarovnejte D750B Decelerator Recoil Pad se zásobníkem palné zbraně.
Zajistěte recoil pad pomocí dodaných šroubů nebo upevňovacích prvků tak, aby byl pevně uchycen.
Dvakrát zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, že je recoil pad bezpečně připevněn.

Použití:

Umístěte palnou zbraň pohodlně proti svému rameni, když se chystáte střílet.
Ujistěte se, že je recoil pad správně umístěn proti vašemu rameni pro maximální pohodlí a absorpci
zpětného rázu.
Udržujte pevný úchop na palné zbrani při střelbě, abyste pomohli ovládat zpětný ráz.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte recoil pad v souladu s místními předpisy týkajícími se gumových výrobků.
Pokud je recoil pad poškozen mimo opravu, ujistěte se, že je likvidován způsobem, který zabrání náhodnému
použití jinými osobami.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo informací o produktu se prosím obraťte na webové stránky výrobce
nebo zdroje zákaznické podpory.


